
WILSON DECAPPING BASE - L.E. WILSON DECAPPING BASE ONLY
.475

Some reloaders prefer using these handy tools instead of their reloading die and
press for primer removing. Removes military crimped primers, or de-caps your
cases separately for case cleaning or tumbling. See below for  cartridge family.
Punches are caliber specific. Use the 30 caliber punch for all cartridges 30 caliber
and up.

Attributes

Name: L.E. WILSON DECAPPING BASE ONLY .475
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749000774
Mfr. No.: PBB-475
Cartridge: 243 Winchester,260 Remington,7 mm - 08 Remington,308 Winchester,338 Federal,358 Winchester
Style: -
Delivery weight: 0.073kg

Item details

Made in USA
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WILSON DECAPPING BASE L.E. Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die WILSON DECAPPING BASE L.E. entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Wiederladern beim sicheren und effizienten Entfernen von Zündhütchen aus Hülsen zu helfen. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um die ordnungsgemäße Verwendung sicherzustellen und Risiken zu
minimieren, die mit dem Produkt verbunden sein könnten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Dieses Produkt ist für eine sichere Verwendung bei Wiederladeaktivitäten gedacht. Stelle
sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen vor der Benutzung verstehst.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über ProduktRückrufe informiert. Überprüfe die EUSafety GatePlattform auf
Updates zu deinem Produkt.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsvorschriften wie physische Geschäfte einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist nicht für
Personen unter 18 Jahren geeignet.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen konsultiere die zuständige EUKontaktstelle für dieses Produkt.
Schnelle Warnungen: Sei dir des schnellen Warnsystems für unsichere Produkte bewusst. Folge den
Updates über das Safety GateSystem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Persönliche Sicherheit:
Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.
Verwende Handschuhe, um deine Hände vor scharfen Kanten oder Rückständen zu schützen.

Arbeitsumgebung:
Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Vermeide die Verwendung des Produkts in Bereichen, in denen sich Kinder oder Haustiere aufhalten.

Handhabung:
Gehe mit der Decapping Base vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.
Zwinge das Entfernen von Zündhütchen nicht; wenn Widerstand spürbar ist, überprüfe den Aufbau,
bevor du fortfährst.

Lagerung:
Bewahre die Decapping Base an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird.
Halte alle Komponenten von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Montage:

Stelle sicher, dass du den richtigen Kaliberstempel für deine Patronen hast.
Setze den kaliberspezifischen Stempel sicher in die Decapping Base ein.

Verwendung:

Lege die Hülse in die Decapping Base.
Richte den Stempel auf die Zündhütchenbohrung aus.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um das Zündhütchen zu entfernen. Verwende keine übermäßige Kraft.
Überprüfe die Hülse nach dem Dekappen, um sicherzustellen, dass sie frei von Ablagerungen oder
Beschädigungen ist.

Reinigung:

Reinige die Decapping Base regelmäßig, um Ablagerungen zu vermeiden.
Verwende eine weiche Bürste oder ein Tuch zur Reinigung. Vermeide aggressive Chemikalien.

Entsorgung:

Entsorge verwendete Zündhütchen und Abfallmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Zündhütchen nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die WILSON DECAPPING BASE L.E. gemäß den Vorschriften zur Abfallwirtschaft in deiner Region.
Stelle sicher, dass alle nicht wiederverwendbaren Komponenten umweltfreundlich recycelt oder entsorgt
werden.
Wenn du dir über die Entsorgungsmethoden unsicher bist, kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für weitere
Informationen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung konsultiere bitte die zuständige EUKontaktstelle für dieses Produkt. Diese kann
zusätzliche Unterstützung und Informationen zu Sicherheit und Nutzung bereitstellen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der WILSON
DECAPPING BASE L.E. gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



WILSON DECAPPING BASE L.E. Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the WILSON DECAPPING BASE L.E. This product is designed to assist reloaders in
removing primers from cases safely and efficiently. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is intended for safe use in reloading activities. Ensure you understand all safety
precautions before use.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. Check the EU's Safety Gate platform for updates on
your product.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform follows safety regulations equivalent to physical
stores.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children. It is not designed for use by individuals
under the age of 18.
EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Be aware of the rapid alert system for unsafe products. Follow updates via the Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Safety:
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges or residues.

Work Environment:
Ensure your work area is clean and welllit.
Avoid using the product in areas where children or pets are present.

Handling:
Handle the decapping base with care to avoid injury.
Do not force the removal of primers; if resistance is felt, inspect the setup before proceeding.

Storage:
Store the decapping base in a secure location when not in use.
Keep all components away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage
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Assembly:

Ensure you have the correct caliber punch for your cartridges.
Insert the caliberspecific punch into the decapping base securely.

Usage:

Place the case into the decapping base.
Align the punch with the primer pocket.
Apply even pressure to remove the primer. Do not use excessive force.
Inspect the case after decapping to ensure it is free of any debris or damage.

Cleaning:

Clean the decapping base regularly to prevent buildup of residues.
Use a soft brush or cloth for cleaning. Avoid harsh chemicals.

Disposal:

Dispose of used primers and any waste materials according to local regulations.
Do not dispose of primers in a manner that could cause environmental harm.

Disposal Instructions
Dispose of the WILSON DECAPPING BASE L.E. according to local waste management regulations.
Ensure that any nonreusable components are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.
If you are unsure about disposal methods, contact your local waste authority for guidance.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please consult the designated EU contact point for this product. They can provide additional
support and information regarding safety and usage.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the WILSON
DECAPPING BASE L.E. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del WILSON
DECAPPING BASE L.E.

Introducción
Gracias por elegir el WILSON DECAPPING BASE L.E. Este producto está diseñado para ayudar a los recargadores
a quitar los primers de los cartuchos de manera segura y eficiente. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto está destinado a un uso seguro en actividades de recarga.
Asegúrate de entender todas las precauciones de seguridad antes de usarlo.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre los recalls de productos. Consulta la plataforma Safety Gate
de la UE para actualizaciones sobre tu producto.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con las regulaciones de
seguridad equivalentes a las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los niños. No está
diseñado para ser utilizado por personas menores de 18 años.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
de la UE para este producto.
Alertas Rápidas: Esté al tanto del sistema de alertas rápidas para productos inseguros. Sigue las
actualizaciones a través del sistema Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad Personal:

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los residuos.
Usa guantes para proteger tus manos de bordes afilados o residuos.

Entorno de Trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Evita usar el producto en áreas donde haya niños o mascotas presentes.

Manipulación:

Maneja la base de decapado con cuidado para evitar lesiones.
No fuerces la extracción de los primers; si sientes resistencia, inspecciona la configuración antes de
continuar.

Almacenamiento:

Guarda la base de decapado en un lugar seguro cuando no esté en uso.
Mantén todos los componentes alejados de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
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Ensamblaje:

Asegúrate de tener el punzón de calibre correcto para tus cartuchos.
Inserta el punzón específico de calibre en la base de decapado de forma segura.

Uso:

Coloca el cartucho en la base de decapado.
Alinea el punzón con el bolsillo del primer.
Aplica presión uniforme para quitar el primer. No uses fuerza excesiva.
Inspecciona el cartucho después de decapar para asegurarte de que esté libre de residuos o daños.

Limpieza:

Limpia la base de decapado regularmente para prevenir la acumulación de residuos.
Usa un cepillo suave o un paño para la limpieza. Evita productos químicos agresivos.

Eliminación:

Desecha los primers usados y cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los primers de una manera que pueda causar daño ambiental.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el WILSON DECAPPING BASE L.E. de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de
desechos.
Asegúrate de que cualquier componente no reutilizable sea reciclado o desechado de manera
ambientalmente amigable.
Si no estás seguro sobre los métodos de eliminación, contacta a tu autoridad local de desechos para obtener
orientación.

Información de Contacto para Más Soporte
Para más asistencia, consulta el punto de contacto designado de la UE para este producto. Ellos pueden
proporcionar soporte adicional e información sobre seguridad y uso.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el WILSON
DECAPPING BASE L.E. Gracias por tu atención a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour la WILSON DECAPPING BASE
L.E.

Introduction
Merci d'avoir choisi la WILSON DECAPPING BASE L.E. Ce produit est conçu pour aider les rechargeurs à retirer les
amorces des douilles de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation appropriée et minimiser les risques associés au produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Ce produit est destiné à une utilisation sécurisée dans les activités de rechargement.
Assurezvous de comprendre toutes les précautions de sécurité avant utilisation.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE
pour des mises à jour sur votre produit.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les réglementations de
sécurité équivalentes à celles des magasins physiques.
Protection Spéciale des Consommateurs : Gardez ce produit hors de portée des enfants. Il n'est pas conçu
pour être utilisé par des personnes de moins de 18 ans.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, consultez le point de contact désigné de l'UE
pour ce produit.
Alertes Rapides : Soyez conscient du système d'alerte rapide pour les produits dangereux. Suivez les mises
à jour via le système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité Personnelle :

Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants pour protéger vos mains des bords tranchants ou des résidus.

Environnement de Travail :

Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.
Évitez d'utiliser le produit dans des zones où des enfants ou des animaux de compagnie sont présents.

Manipulation :

Manipulez la base de décapsulage avec soin pour éviter les blessures.
Ne forcez pas le retrait des amorces ; si vous ressentez une résistance, inspectez l'ensemble avant de
continuer.

Stockage :

Rangez la base de décapsulage dans un endroit sûr lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Gardez tous les composants à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Assemblage :

Assurezvous d'avoir le poinçon de calibre correct pour vos cartouches.
Insérez le poinçon spécifique au calibre dans la base de décapsulage de manière sécurisée.

Utilisation :

Placez la douille dans la base de décapsulage.
Alignez le poinçon avec le logement de l'amorce.
Appliquez une pression uniforme pour retirer l'amorce. N'utilisez pas de force excessive.
Inspectez la douille après le décapsulage pour vous assurer qu'elle est exempte de débris ou de
dommages.

Nettoyage :

Nettoyez régulièrement la base de décapsulage pour éviter l'accumulation de résidus.
Utilisez une brosse douce ou un chiffon pour le nettoyage. Évitez les produits chimiques agressifs.

Élimination :

Éliminez les amorces usagées et tout matériau de déchets conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les amorces de manière à causer un dommage environnemental.

Instructions d'Élimination
Éliminez la WILSON DECAPPING BASE L.E. conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Assurezvous que tous les composants non réutilisables sont recyclés ou éliminés de manière respectueuse
de l'environnement.
Si vous n'êtes pas sûr des méthodes d'élimination, contactez votre autorité locale des déchets pour obtenir
des conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute assistance supplémentaire, veuillez consulter le point de contact désigné de l'UE pour ce produit. Ils
peuvent fournir un soutien et des informations supplémentaires concernant la sécurité et l'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec la WILSON
DECAPPING BASE L.E. Merci de votre attention à ces importantes lignes directrices de sécurité.



WILSON DECAPPING BASE L.E. Guida alle Istruzioni
di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON DECAPPING BASE L.E. Questo prodotto è progettato per assistere i ricaricatori
nella rimozione dei primer dai bossoli in modo sicuro ed efficiente. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per minimizzare eventuali rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è destinato a un uso sicuro nelle attività di ricarica. Assicurati di
comprendere tutte le precauzioni di sicurezza prima dell'uso.
Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE
per aggiornamenti sul tuo prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma segua le normative di sicurezza
equivalenti a quelle dei negozi fisici.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini. Non è progettato per
l'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, consulta il punto di contatto UE designato per
questo prodotto.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema di avviso rapido per i prodotti non sicuri. Segui gli aggiornamenti
tramite il sistema Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza Personale:

Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.
Usa guanti per proteggere le mani da bordi taglienti o residui.

Ambiente di Lavoro:

Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Evita di utilizzare il prodotto in aree in cui sono presenti bambini o animali domestici.

Maneggiamento:

Maneggia il decapping base con cura per evitare infortuni.
Non forzare la rimozione dei primer; se senti resistenza, ispeziona l'allestimento prima di procedere.

Conservazione:

Conserva il decapping base in un luogo sicuro quando non è in uso.
Tieni tutti i componenti lontano dall'umidità e da temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Assemblaggio:

Assicurati di avere il punzone specifico per il calibro delle tue cartucce.
Inserisci il punzone specifico per il calibro nel decapping base in modo sicuro.

Uso:

Posiziona il bossolo nel decapping base.
Allinea il punzone con il foro del primer.
Applica una pressione uniforme per rimuovere il primer. Non usare una forza eccessiva.
Ispeziona il bossolo dopo la decapsulazione per assicurarti che sia privo di detriti o danni.

Pulizia:

Pulisci regolarmente il decapping base per prevenire l'accumulo di residui.
Usa una spazzola o un panno morbido per la pulizia. Evita prodotti chimici aggressivi.

Smaltimento:

Smaltisci i primer usati e i materiali di scarto secondo le normative locali.
Non smaltire i primer in un modo che possa causare danni all'ambiente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il WILSON DECAPPING BASE L.E. secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Assicurati che eventuali componenti non riutilizzabili siano riciclati o smaltiti in modo ecologico.
Se non sei sicuro sui metodi di smaltimento, contatta l'autorità locale sui rifiuti per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza, consulta il punto di contatto UE designato per questo prodotto. Possono fornire supporto e
informazioni aggiuntive riguardo alla sicurezza e all'uso.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il WILSON
DECAPPING BASE L.E. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



WILSON DECAPPING BASE L.E. Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WILSON DECAPPING BASE L.E. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc ręcznym
ładowaczom w bezpiecznym i efektywnym usuwaniu kapsli z łusek. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i zminimalizować ryzyko związane z produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo produktu: Produkt ten jest przeznaczony do bezpiecznego użytkowania w działaniach
związanych z ładowaniem. Upewnij się, że rozumiesz wszystkie środki ostrożności przed użyciem.
Wzmocnione przypomnienia: Bądź na bieżąco z informacjami o przypomnieniach dotyczących produktów.
Sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących swojego produktu.
Zakupy online: Jeśli produkt został zakupiony online, upewnij się, że platforma przestrzega przepisów
bezpieczeństwa równoważnych tym w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci. Nie jest on przeznaczony do użycia
przez osoby poniżej 18 roku życia.
Punkt kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa skonsultuj się z
wyznaczonym punktem kontaktowym UE dla tego produktu.
Szybkie alerty: Bądź świadomy systemu szybkich powiadomień o niebezpiecznych produktach. Śledź
aktualizacje za pośrednictwem systemu Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Bezpieczeństwo osobiste:

Zawsze nosić okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.
Używaj rękawic, aby chronić dłonie przed ostrymi krawędziami lub pozostałościami.

Środowisko pracy:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Unikaj używania produktu w miejscach, gdzie przebywają dzieci lub zwierzęta domowe.

Obsługa:

Obsługuj decapping base ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Nie wymuszaj usunięcia kapsli; jeśli poczujesz opór, sprawdź ustawienie przed kontynuowaniem.

Przechowywanie:

Przechowuj decapping base w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używana.
Trzymaj wszystkie komponenty z dala od wilgoci i skrajnych temperatur.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Montaż:

Upewnij się, że masz odpowiedni wbijak kalibru do swoich nabojów.
Włóż wbijak specyficzny dla kalibru do decapping base w sposób pewny.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w decapping base.
Wycentruj wbijak z otworem na kapsel.
Naciskaj równomiernie, aby usunąć kapsel. Nie używaj nadmiernej siły.
Sprawdź łuskę po dekapowaniu, aby upewnić się, że jest wolna od jakichkolwiek zanieczyszczeń lub
uszkodzeń.

Czyszczenie:

Regularnie czyść decapping base, aby zapobiec gromadzeniu się pozostałości.
Używaj miękkiej szczotki lub ściereczki do czyszczenia. Unikaj silnych chemikaliów.

Usuwanie:

Utylizuj użyte kapsle i wszelkie materiały odpadowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie usuwaj kapsli w sposób, który mógłby spowodować szkodę dla środowiska.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj WILSON DECAPPING BASE L.E. zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Upewnij się, że wszelkie komponenty, które nie mogą być ponownie użyte, są recyklingowane lub usuwane w
sposób przyjazny dla środowiska.
Jeśli nie jesteś pewien metod utylizacji, skontaktuj się z lokalnym organem ds. gospodarki odpadami w celu
uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy skonsultuj się z wyznaczonym punktem kontaktowym UE dla tego produktu. Mogą
oni dostarczyć dodatkowe wsparcie i informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania.

Proszę pamiętać, że stosując się do tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne
doświadczenie z WILSON DECAPPING BASE L.E. Dziękujemy za uwagę na te ważne wytyczne dotyczące
bezpieczeństwa.



WILSON DECAPPING BASE L.E. Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit WILSON DECAPPING BASE L.E:n. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan lataajia poistamaan
primerit patruunoista turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean käytön ja
minimoidaksesi tuotteen käytöstä aiheutuvat riskit.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on tarkoitettu turvalliseen käyttöön lataustoiminnassa. Varmista, että
ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ennen käyttöä.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Tarkista EU:n
Safety Gate alustalta päivitykset tuotteestasi.
Verkkokauppa: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, että alusta noudattaa turvallisuusmääräyksiä, jotka
ovat verrattavissa fyysisiin myymälöihin.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä tämä tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole suunniteltu alle
18vuotiaiden käyttöön.
EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä ota yhteyttä tähän tuotteeseen liittyvään
EUyhteyspisteeseen.
Nopeat Ilmoitukset: Ole tietoinen nopeasta ilmoitusjärjestelmästä vaarallisista tuotteista. Seuraa päivityksiä
Safety Gate järjestelmän kautta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Henkilöturvallisuus:

Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta.
Käytä käsineitä suojataksesi käsiäsi teräviltä reunoilta tai jäämiltä.

Työympäristö:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä tuotteen käyttöä alueilla, joilla on lapsia tai lemmikkejä.

Käsittely:

Käsittele decapping basea varoen vammojen välttämiseksi.
Älä pakota primerin poistamista; jos tunnet vastusta, tarkista asennus ennen jatkamista.

Säilytys:

Säilytä decapping base turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä.
Pidä kaikki komponentit poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Kokoaminen:

Varmista, että sinulla on oikea kaliiberin pultti patruunoillesi.
Aseta kaliiberikohtainen pultti decapping baseen tukevasti.

Käyttö:

Aseta patruuna decapping baseen.
Kohdista pultti primerin taskua kohti.
Kohdista tasainen paine primerin poistamiseksi. Älä käytä liikaa voimaa.
Tarkista patruuna decappingin jälkeen varmistaaksesi, että se on puhdas ja vahingoittumaton.

Puhdistus:

Puhdista decapping base säännöllisesti jäännösten kertymisen estämiseksi.
Käytä puhdistukseen pehmeää harjaa tai liinaa. Vältä voimakkaita kemikaaleja.

Hävittäminen:

Hävitä käytetyt primerit ja kaikki jätteet paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä primejä tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä WILSON DECAPPING BASE L.E. paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Varmista, että kaikki eiuudelleenkäytettävät komponentit kierrätetään tai hävitetään ympäristöystävällisellä
tavalla.
Jos et ole varma hävittämismenetelmistä, ota yhteyttä paikalliseen jäteviranomaisiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja Tukea Varten
Lisäavun saamiseksi ota yhteyttä tähän tuotteeseen liittyvään EUyhteyspisteeseen. He voivat tarjota lisätukea ja
tietoa turvallisuudesta ja käytöstä.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen WILSON DECAPPING BASE
L.E:n kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.



WILSON DECAPPING BASE L.E.
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt WILSON DECAPPING BASE L.E. Denna produkt är utformad för att hjälpa omladdare att säkert
och effektivt ta bort tändhattar från hylsor. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa
korrekt användning och minimera eventuella risker kopplade till produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktens säkerhet: Denna produkt är avsedd för säker användning vid omladdningsaktiviteter. Se till att
du förstår alla säkerhetsåtgärder innan användning.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om produktåterkallelser. Kontrollera EU:s Safety Gateplattform
för uppdateringar om din produkt.
Online shopping: Om produkten har köpts online, se till att plattformen följer säkerhetsregler som motsvarar
fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Håll denna produkt utom räckhåll för barn. Den är inte avsedd för användning av
personer under 18 år.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, konsultera den utsedda EUkontaktpunkten för denna
produkt.
Snabba varningar: Var medveten om det snabba varningssystemet för osäkra produkter. Följ uppdateringar
via Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Personlig säkerhet:

Använd alltid skyddsglasögon för att skydda dina ögon från skräp.
Använd handskar för att skydda dina händer från vassa kanter eller rester.

Arbetsmiljö:

Se till att ditt arbetsområde är rent och väl upplyst.
Undvik att använda produkten i områden där barn eller husdjur är närvarande.

Hantera:

Hantera decappingbasen med försiktighet för att undvika skador.
Tvinga inte bort tändhattarna; om motstånd upplevs, inspektera uppställningen innan du fortsätter.

Förvaring:

Förvara decappingbasen på en säker plats när den inte används.
Håll alla komponenter borta från fukt och extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning
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Montering:

Se till att du har rätt kaliberstans för dina patroner.
Sätt in den kaliberspecifika stansen i decappingbasen på ett säkert sätt.

Användning:

Placera hylsan i decappingbasen.
Justera stansen med tändhållet.
Applicera jämnt tryck för att ta bort tändhatten. Använd inte överdrivet våld.
Inspektera hylsan efter decapping för att säkerställa att den är fri från skräp eller skador.

Rengöring:

Rengör decappingbasen regelbundet för att förhindra uppbyggnad av rester.
Använd en mjuk borste eller duk för rengöring. Undvik hårda kemikalier.

Avfallshantering:

Kassera använda tändhattar och eventuellt avfall enligt lokala föreskrifter.
Kassera inte tändhattarna på ett sätt som kan orsaka miljöskada.

Avfallsanvisningar
Kassera WILSON DECAPPING BASE L.E. enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Se till att alla ickeåteranvändbara komponenter återvinns eller kasseras på ett miljövänligt sätt.
Om du är osäker på kassationsmetoder, kontakta din lokala avfallsmyndighet för vägledning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare hjälp, vänligen konsultera den utsedda EUkontaktpunkten för denna produkt. De kan ge ytterligare
stöd och information angående säkerhet och användning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med WILSON
DECAPPING BASE L.E. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.



WILSON DECAPPING BASE L.E. Návod k
bezpečnostnímu používání

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali WILSON DECAPPING BASE L.E. Tento produkt je navržen tak, aby pomáhal
přebíječům bezpečně a efektivně odstraňovat zápalky z nábojnic. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
bezpečnostní návod, abyste zajistili správné používání a minimalizovali jakákoliv rizika spojená s produktem.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Tento produkt je určen pro bezpečné používání při přebíjení. Ujistěte se, že rozumíte
všem bezpečnostním opatřením před použitím.
Zvýšené odvolání: Sledujte informace o odvolání produktů. Zkontrolujte platformu EU Safety Gate pro
aktualizace týkající se vašeho produktu.
Online nakupování: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistěte se, že platforma dodržuje bezpečnostní
předpisy srovnatelné s fyzickými obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí. Není určen pro osoby
mladší 18 let.
Kontaktní místo EU: Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo EU pro
tento produkt.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi systému rychlého upozornění na nebezpečné produkty. Sledujte
aktualizace prostřednictvím systému Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Osobní bezpečnost:
Vždy noste ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky.
Používejte rukavice, abyste chránili ruce před ostrými hranami nebo zbytky.

Pracovní prostředí:
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.
Vyhněte se používání produktu v oblastech, kde se nacházejí děti nebo domácí zvířata.

Manipulace:
S decapping base zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Nepokoušejte se násilně odstranit zápalky; pokud cítíte odpor, zkontrolujte nastavení před
pokračováním.

Skladování:
Uložte decapping base na bezpečném místě, když se nepoužívá.
Uchovávejte všechny komponenty mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro instalaci a používání
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Sestavení:

Ujistěte se, že máte správný kalibr pro vaše náboje.
Bezpečně vložte specifický kalibr do decapping base.

Použití:

Umístěte nábojnici do decapping base.
Zarovnejte kalibr s otvorem pro zápalku.
Aplikujte rovnoměrný tlak pro odstranění zápalky. Nepoužívejte nadměrnou sílu.
Po dekapslování zkontrolujte nábojnici, zda je bez jakýchkoliv úlomků nebo poškození.

Údržba:

Pravidelně čistěte decapping base, abyste předešli hromadění zbytků.
Používejte měkký kartáč nebo hadřík k čištění. Vyhněte se agresivním chemikáliím.

Likvidace:

Likvidujte použité zápalky a jakýkoliv odpad podle místních předpisů.
Není dovoleno likvidovat zápalky způsobem, který by mohl způsobit ekologickou újmu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte WILSON DECAPPING BASE L.E. podle místních předpisů pro nakládání s odpady.
Ujistěte se, že všechny nevyužitelné komponenty jsou recyklovány nebo likvidovány ekologickým způsobem.
Pokud si nejste jisti metodami likvidace, obraťte se na místní úřad pro odpadové hospodářství pro radu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc se obraťte na určené kontaktní místo EU pro tento produkt. Mohou poskytnout další podporu a
informace týkající se bezpečnosti a používání.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání WILSON DECAPPING BASE
L.E. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


